Gehaimes Flustern hier und dort

Text by Hermann Rollett (1819-1904)
Set by Clara Wieck-Schumann (1819-1896), from Sechs Lieder, op. 23, #3

Geheimes Flustern hier und dort,
[ge.'ha:e.mas 'flys.ten hie ?unt dort]
Secretly whispers here and there,
verborg'nes Quéllenrauschen,
[fee.'borg.nas 'kve.lon. ra:o.fan]
hidden spring's-murmurs,

(the hidden murmurs of the springs,)

o Wald, o Wald, geweihter Ort,
|ass mich des Lebens reinstes Wort,
in Zweig und Blatt belauschen!

Und schreit' ich in den Wald hinaus,
da grifRen mich die Baume,

du liebes, freies Gotteshaus,

du schlief3est mich mit Sturmgebraus
In deine kiihlen Raume!

Was leise mich umschwebt, umklingt,
ich will estreu bewahren,

und was mir tief zum Herzen dringt,

will ich, vom Geist der Lieb' beschwingt,
in Liedern offenbaren!
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